РАБИНДРАНАТ ТАГОР
Из «Гитанджали»
Твоею Волей сотворен я беспредельным, Тебе подобным: Беспредельность — Ты! Я — Твой сосуд: то пуст, то жизнью полон, Тобою полон, ибо жизнь есть Ты. Играя на свирели тростниковой долинам и холмам отчизны новой, нигде-нигде не повторялся Ты. Касанье рук Твоих бессмертие дарило, вселялась в сердце радостная сила, неизреченное вставало Слово — Ты! Дары Твои несметные нисходят и всюду руки детские находят: неистощим и неизбывен Ты. Жива у детства на Тебя надежда. И место есть Тебе в ладонях детства: с новорожденным в мир приходишь Ты.
Песня моя сбросила листья прикрас, не ранит мне глаз пестрым убором. Нас разлучили бы, встав между нами, бряцаньем своим ее побрякушки — вздохи и шепоты наши они б заглушили. Во мне от стыда перед взором Твоим умирает гордыня поэта. О, Властитель-поэт, в почитании у ног твоих распростертый молю: помоги сделать жизнь мою прямой и простой, как тростник, претворенный Тобою в свирель, чтобы музыкой света наполнить.
Дитя, как князь, облечено. И ожерелья, и браслеты, увы, его стесняют леты, и от игры отрешено,

не знает радости оно. Дитя 

боится запылиться, измять 

рукавчики боится, стоит — 

отторгнуто от мира — и на 

игру взирает сиро. О Мать, 

здоровый прах земли не 

принесет вреда дитяти, оковы 

щеголя некстати его с тропы 

земной свели. Ему на то даны 

права вкушать сей жизни 

торжества.
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